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Flottaborn & Islandi
Rannsokn a viohorfum og reynslu flottabarna

Gudbjorg Ottosdaottir, félagsradgjafi MA
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Markmio og tilgangur
» Markmid rannsoknarinnar:

- ad kanna félagslega st6du og lidan fléttabarna & islandi

o AOQ leitast vid ad auka pekkingu a porfum fléttabarna i
adlogun ad islensku samfélagi

» Ahersla ad fa fram vidhorf og reynslu fléttabarnanna
sjalfra

» Abyrgdaradili rannsoknarinnar er Rannsoknastofnun i
barna og fjolskylduvernd

» Rannsoknin hlaut tvenna styrki fra Barnavinafélaginu
Sumargjof
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Hugtok og skilgreiningar

» FlOottamadur

Skv. skilgreiningu Flottamannastofnunnar Sameinudu pjédanna telst sa flottamadur “sem er
utan vid heimaland sitt og af astaedurikum 6tta vio ad verda ofsottur vegna kynpéattar,
triarbragda, pjédernis, adildar i sértsokum félagflokkum eda stjornmalaskodana, og getur ekki
eda vill ekki, vegna sliks otta, feera sér i nyt vernd pess lands”

» Kvotaflottafolk eru flottamenn sem hafa fengio
viourkenningu a stbou sinni sem fléttamenn og
hefur verido bodin landvist i 6oru riki sem hluti af
akveonum hopi fléttamanna

» Heelisleitendur eru peir sem koma til rikis a eigin
vegum og saekja formlega um heeli af mannuoar-
eoda politiskum astasedum og leitast vid ao fa stéou
sina viourkennda sem fléttamenn
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Hugtok og skilgreiningar
» [ lok ars 2009 voru 34,4 milljonir fléttamenn &

vegum Fléttamannastofnun Sameinudu
pbj6danna

e U.p.b. helmingur eru konur og born
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Flottafolk & Islandi

« |sland hefur teki® & méti 510 flottamdnnum & timabilinu
1956-2008, fra alls atta rikjum.

— Fjoldi flottabarna hafa komid til Islands

* Af peim x flottamdénnum sem hafa komid til Islands fra
arinu 2005 eru x peirra born

« Alls hafa 11 sveitarfélog komio ad motttoku flottafdlksins
fra arinu 1996 og veitt flottafolkinu mottokuadstod i nanu
samstarfi vid RKI og Félags-og tryggingarmalaraduneytid

+ Liti® um rannsoknir & fléttabdrnum & Islandi &
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Framkvaemd rannsoknarinnar

* Vio framkveemd rannsoknarinnar var notast vio
eigindlegar rannsoknaradferadir

 patttakendur voru valdir med markvissu urtaki (e.
purposive sampling)

« Tekin voru vidtdl vio 14 fléttaborn, 6 drengir og 8 stulkur,
a aldrinum 10-18 ara fra fjorum mismunandi
upprunaléndum

« Rannsoknin var framkveemd vorid og sumario 2010 og
lauk haustid 2010
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Nidurstoour

* VId greiningu vidtalanna voru greind
fjogur meginpemu:

— Nyja landid

— Skolinn

— Fj6Iskylda og félagsleg patttaka
— Framtioin
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HASKOLI iISLANDS Toreage

Nyia tAndia
Erfitt fyrsta arid — miklar breygingar

“Mér finnst ad kannski pa purfti ég ad byrja aftur uppa nytt...ég atti mina vini
i X, par atti ég vini, ég atti allt....svo purfti €g ad byrja allt uppa nytt, kynnast
O60ru folki.”

Erfidast ad leera tungumalid, su upplifun ad geta ekki tjad sig hafoi
ad mati flestra viomaelendanna haft neikveed ahrif a lidan peirra i
skoélanum eftir komu til landsins

Tungumalid mikilveegasti patturinn i adldgunarferlinu ad mati
barnanna

Skipulag skolagdéngu & mottokuari virdist ekki vera sa pattur sem
helst moti upplifun & adlogun...pad eru frekar vidhorfin innan skc')l



Nyja landio
« Misjafnt medal barna hvernig peim fannst jafnaldra peirra taka a
moti peim i skélanum

» Ein lysti jakveedri reynslu:

« “Eg var bara mjog satt med allt...petta var miklu meira en ég bjost vid...bara
miklu betra og ég bjost ekki vid svona godum krokkum i skdlanum og
eitthvad svona...ég var mjog hraedd vid ad byrja i skola...og svo bara
hjalpudu allir foreldrum og mer og svona...og vid fengum bara mj6g fina
ibud og allt var i heinni og ég bjost vid ad krakkarnir myndu strida mér
eitthvad...en pad gerdist ekki.”

« Bdrnin anaegd med mottdku skdla og pann namslega og félagslega
studning sem pau fengu fra kennurum sinum og 6dru starfsfolki

« Studningur vio fjélskyldurnar fyrsta arid, félagspjonusta og
studningsfjolskyldur RKi
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Skolinn
Mismunandi 16ng skélagonga fyrir komu til Islands

Almenn anaegja med islenskukennslu, kennara og
skolana

‘Kennararnir eru bara mjog skilningsrikir og bara...eedislegir...eg er bara
mjog heppin.”

Almennt finnst bdrnunum pau tala og skilja islenskuna
ageetlega

Helst erfidleikar pegar kemur ad naminu..eldri bornin
Heimanam erfitt

Foreldrar ahugasamir um nam barnanna en litil pattaka
umfram skyldnubundna foreldrafundi
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Skolinn

* Oll bornin péttu mikilveegt ad vidhalda médurmali sinu

« Vidmeelendur misjafnlega sterkir félagslega i skolanum

— Su upplifun ad vera utan hépsins enn fremur sterk medal sumra
barnanna.

» “Fyrst leid meér illa sko...mjog illa...nuna hefur pad adeins breyst...meiri skoli
0g madur pekkir meira og svona...pannig ad petta er svona...svolitio betra.”

» “krakkarnir voru svona eins og pu veist, meira svona med hinum pu veist,
bara islendingar saman og pau voru ekki ad opna sig svo mikid...pu veist
vio utlendingana”

» “En hér hja sumum krékkum pu veist, pa hef ég s€d ad pad eru...pu
veist...pau segja til deemis, ja hann er Utlendingur og ég aetla ekki ad vera
med honum...og gera alltaf grin og pannig.”
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Skolinn
 Flest upplifad strioni vegna uppruna
og/eda faerni i islensku en misjafnt hvort
pau tdldu strionina hafa haft ahrif & lioan

sina

« “Petta var bara alltaf svona ad gera grin...pu veist, bara
hvad ég veeri bran, bara ekkert svona ord fyrir pvi bara
og hvad ég veeri i ljotum fétum og eitthvad og hvad
nestid mitt var 6druvisi en peirra, en ég meina, €g gat
ekki allt i einu verid med alveg eins nesti og fot.”

» Bornin leitudu ekki til kennara eda foreldra
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Fjolskyldan og félagsleg patttaka.

* Fj6lskyldugerd mismunandi

« GO0 tengsl & milli barna og foreldra

« Samvera med foreldrum og systkinum

« Misjafnlega sterk tengsl vid heimalandid

 Flestir eiga vini og adallega vini af erlendum uppruna

« Minni moguleikar a félagslifi utan skola en i heimalandi.

« “Pad er meira félagslif par sem eg bjo....miklu meira og folk reynir ad tala
vio mann og pannigq...pad er kannski bara tungumalio”

- Litil pattaka i Iprétta og tomstundastarfi
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Fjolskyldan og félagsleg patttaka

« Oll bornin nema eitt tulka daglega fyrir foreldra sina.

— m.a. vid innkaup, samskipti vid stofnanir, simtdl og leeknisheimsoknir

« “Ja lika bara stundum er €g buin ad plana ad gera eitthvad med vinum
minum eda pu veist pannig og svo kemur mamma eitthvad...eg parf ad fara
a fund og pu parft ad koma med mér og pa verd é€g bara ad fara med henni

« Tulkun fyrir foreldra skylda barnanna ad sogn
viomeelenda.

« Helsta 6sk viomaelenda ao foreldrar peirra myndu laera
islensku

 Erfitt ad tulka pegar efni samtalanna veeri viokveemt eda
erfitt fyrir foreldrana.
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Framtioin
» |sland ekki framtidarlandi® hja flestum

 Orfa sau po fyrir sér Island sem framtidarland

«  “Mér finnst bara mjég fint ad bua & Islandi, mér finnst edislegt og ég
bara elska pad og myndi natturulega ekki vilja flytjia”

* beir vidmaelendur sem sau fyrir sér framtid a Islandi

yfirleitt vel staddir namslega og félagslega.

- “Eg myndi aldrei flytjia aftur og ég bara er mjég énsegd ad hafa
komid hingad og kynnst dllu pvi frabeera folki sem ég pekki
nuna....og bara...petta er himneskt”

« Menntun lykill ad framtidinni pott framtidin liggi annars
staoar
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Framtidin

 Flest skilgreina sig sem fra sinu heimalandi, orfair sem
blanda af eigin uppruna og islendingi og adrir sem
blondu af hvoru tveggja

« “Pau koma fram 60ruvisi vid mig en adra krakka, en ég reyni ad taka pad
ekki inna mig...€g verd aldrei X i augum peirra, ef ég myndi flytja aftur
tilbaka, heim ...og ég verd aldrei islensk i augum peirra pu veist, hvort sem
eqg by hérna i 100 ar eda 200 ar.”

« Misjafnt hvort bornin upplifdu hvort pau nytu jafnrar
virdingar a viod islensk bdrn
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« Bokstafleg feerni i tungumalinu, viohorf
annarra til uppruna peirra og til faerni i
islensku eru sa paettir sem skipta
flottaborn mestu mali 1 aolégun ad nyju
samfélagi

« pessir peettir hafa ahrif & upplifun nams,
tengslamyndun og viohorf til framtioarinnar

* Modurmal, faerni i islensku og viohorf
annarra — motandi peettir a sjalfsmynd
flottabarna
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Umraadur

* Velk tengsl foreldra vio skola og neersamfélagio

— Tulkadbyrgo barnanna
— Draem pattaka i skolastarfi
— Litil pattaka barna i félags og tomstundastarfi

« POrf a frekari rannsoknum a
aoldgunarreynslu fléttabarna og
innflytiendabarna og pa med aherslu a ad
taka patt samfélagsviohorfa inn i
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